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OGOLNE ZASADY | WARUNKI ZAKUPU TOWAROW | USLUG GRUPY SPOLEK
AXALTA COATING SYSTEMS (,,Axalta”)

POSTANOWIENIA OGOLNE

Niniejsze Ogolne zasady i warunki zakupu towaréw i ustug (,,Warunki zakupu™) maja zastosowanie na zasadzie
wylgcznosei. Axalta nie akceptuje zadnych warunkow Dostawcy, ktore sg sprzeczne z niniejszymi Warunkami zakupu
lub roznig si¢ od nich, chyba ze firma Axalta w wyrazny sposob wyrazi zgodg na ich stosowanie. Potwierdzenie lub
realizacja zamowienia firmy Axalta jest rownoznaczne z wyrazeniem zgody na niniejsze Warunki zakupu.

Niniejsze Warunki zakupu w ich aktualnej wersji bedg mialy rowniez zastosowanie do wszystkich przysztych
transakcji z Dostawca. Wszelkie zmiany lub uzupehienia specyfikacji towarow lub opisu ustug dokonanych przez
Axalta wymagaja uprzedniej wyraznej pisemnej zgody firmy Axalta.

Wszelkie zmiany lub uzupehnienia niniejszych Warunkow zakupu oraz wszelkich innych uméw zawartych przez firme
Axalta i Dostawce sa wigzace jedynie w przypadku ich pisemnego uzgodmema

Jezeli niniejsze Warunki zakupu zostang w lea,zku z 0 zakupu zgodnie z istniejaca umowa
pomigdzy firmg Axalta a Dostawcg (., umowa”), a zamowienie zakupu okresla, Ze jest wystawiane na
podstawie istniejacej umowy, wowczas postanowienia istniejacej umowy zastapia wszelkie sprzeczne postanowienia
niniejszych Warunkéw zakupu.

Ustne porozumienia lub zapewnienia zlozone przez firmg Axalta przed zawarciem Umowy nie s prawnie wiaZace.
Takie ustne pc lub zostang przez niniejsza Umowe. Tylko w przypadku, gdy ustne
porozumienia lub zapewmema wyraznie wskazuja, ze maja pozosta¢ wigzace lub potwierdzone na pismie przez firmeg
Axalta, powyzszy przepis nie ma zastosowania.

Odniesienia do punktow zawarte w niniejszych Warunkach zakupu s odniesieniami do punktéw niniejszych
Warunkéw zakupu, o ile nie wskazano inaczej.

OFERTA DOSTAWCY

Oferty i wyceny cenowe Dostawcy nie moga powodowa¢ zadnych zobowigzan wobec firmy Axalta.

Axalta nie bedzie wyplaca¢ wynagrodzenia za oferty i ceny oferowane przez Dostawce, ktore musza by¢
przygotowywane i skiadane t ie do firmy Axalta.

ZAMOWIENIE ZAKUPU | JEGO AKCEPTACJA

Dostawca musi pulwicrdzié na pismie kazde zamowienie zakupu lub zmienione zamowienie zakupu firmy Axalta.
Realizacja Lamowlcma zakupu przez Dostawce jest uznawana za wymma akeeptacje przez De
Wk dencji dotyczacej ienia zakupu Dostawca musi poda¢ pelny numer zamowienia zakupu i numer
referencyjny firmy Axalta.

DATY DOSTAWY | ZMIANY W DOSTAWIE

Dostawca musi przestrzega¢ uzgodnionych dat dostawy lub dat §wiadczenia ustug. Aby spemié ten warunek, towary
musza by¢ wolne od wad oraz dostarczone w ramach regularnych godzin roboczych do miejsca przeznaczenia, a
ustugi musza by¢ nalezycle wykonane zgodnie z umowg. Jezeli przeplsy ustawowe lub okreslone w umowie

‘wymagaja fc czas okresl, dla takiego ma ie do dnosci z
niniejszym postanowieniem. Weczesniejsze lub czgsciowe dostawy / ushugi wymagaja uprzedniej pisemnej zgody
firmy Axalta.

Jezeli Dostawca nie bedzie w stanie wypetni¢ swoich zobowigzai umownych w cafosci lub czgsciowo, lub nie
dotrzyma ubtal(\nygh tgrmmow musi niezwlocznie powiadomié¢ o tym fakcie firm¢ Axalta na pismie, podajac
przyczyn; ia i przewidywany czas jego trwania. Odbior dostawy / ustugi nie stanowi
atwierdzenia przesylki ani zrzeczenia si¢ wszelkich praw lub roszczen.

Wszelkie zmiany dotyczace towaréw, ktore maja by¢ dostarczone lub ustug, ktére maja by¢ $wiadczone, wymagaja
uprzedniej pisemnej zgody firmy Axalta.

W przypadku zwloki w dosuww firma Axalta jest up: do zadania dowania zamiast $wiad: po
uplywie odp iego okresu prol y.

DOSTAWA, PAKOWANIE | ZNAKOWANIE

Do dostawy nalezy zalaczy¢ wszystkie niezbed: y pr oraz tkie inne dni

dokumenty.
w przypadku dostaw z kra]ow trzecich (|mp0rt) Dostawca dostarcza firmie Axalta wszystkle dokumenty i informacje
organom odp za odprawg celna,

zgodnie z wymogaml przepisow ustawowych kraJu |mpurtu
Dostawca jest i do wykluczema k wych poprzez odpowiedni zatadunek i odpowiednie
ie towarow. W dok Tk h powinny by¢ podane informacje takie jak numer zamowienia
ﬁrmy Axalta, numer zamoéwienia statego w oparciu o kontrakt ramowy i numer materiatéw, numer kontroli jakosci
Dostawcy, masa i/lub ilo$¢ brutto, waga tara i netto, wszystkie inne informacje lub etykiety wymagane przez firme¢
Axalta oraz, w stosownych przypadkach termin, do ktorego towary moga by¢ uzywane. Opakowanie musi by¢
oznak zgodme z ot 1ja przepisami usta ymi. Dotyczy to w szczegolnosei oznakowania jako
ji j et $ci z normami CE oraz oznakowania zgodnie z

t Tub

odpowiednimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi towarow niet

Opakowania nie s3 oddzielnie fakturowane na firm¢ Axalta. Dostawca bedzie pxzelwarzac opakowania odpadow
zgodnie z przepisami ustawowymi. Dostawca na swoj koszt odbiera i usuwa opakowania do transportu oraz wszelkie
inne opakowania.

DOKUMENTY

Do towardw dostarczanych przez Dostawcg powinny by¢ dotaczone niezbgdne instrukcje obstugi i konserwacji.

Do towardéw dostarczanych przez Dostawcg powinny by¢ dotaczone odpowiednie karty charakterystyki. Na zadanie

firmy Axalta certyfikaty badan dokumentujgce zgodno$¢ ze specyfikacjami, certyfikaty analiz, certyfikaty jakosci,

analizy ryzyka, deklaracje zgodnosci dla certyfikacji CE zgodnie z obowiazujaca dyrektywa UE, a takze certyfikaty

pmg, informacje techniczne i mnc informacje, ktore sg niezbgdne do spelienia wymogow specyfikacji dotyczacych
dzenia si¢ 7 , s przez Dostawce nicodplatnie przy dostawie lub w innym  terminie

wskazanym przez firmg Axal(d

Jezeli firma Axalta nie wystapi z zadnymi szczegolnymi prosbami, informacje wymagane na podstawie wszystkich

h krajowych i migd: h zasad i pr: zostang dostarczone przez Dostawcg.

b 1ja piso;

FAKTUROWANIE | PLATNOSCI

Dostawca jest zobowu;zany do przcdlozema firmie Axalta orygma}u fak\ury oraz kopii. Faklura bedzie zgodna ze
wszystkimi ot prawa i zakupu w od do opisu towaréw
lub ustug, uzgodmonych cen, ilosci oraz warunkéw platnoéei i dostawy. Fakturg nalezy wysta¢ na adres firmy, do
wiadomosci dzialu ksiggowosci, podany w zaméwieniu zakupu. Faktura zawsze musi zawiera¢ co najmniej
nastepujace informacje: numer zamowienia, numer materiatu/czg$ci; numer pozycji i opis; numer Intrastat kazdego
produktu; ceng jednostkowa; sume na fakturze; ustawowy podatek od towarow i ustug do osobnego okreslenia; numer
dokumentu przewozowego (B/L/CMR/etc.); nazwe nabywcy; dodatkowe oplaty, jesli dotyczy, do osobnego
okreslenia; numer identyfikacyjny VAT nabywcy i dostawcy.

Zaptata za dostarczone towary lub wykonane ushugi nastgpuje w terminie platnosci wakamnym w zaméwieniu zakupu

po otrzymaniu odpowiedniej faktury i otrzymaniu wszystkich 7 . E udzielony rabat
pienigzny zostanie réwniez obliczony w odniesieniu do daty otrzymania przez fimmg Axalta odpowiednicj faktury.
Platnoéci dokonywane przez firmg Axalta nie beda za arunkéw i cen podanych na fakturze i

nie beds, stanowié zrzeczenia sig preez firme Axalta praw w oduiesieniu do dokonanych dostaw lub ustug, pod
warunkiem, 7¢ r67nia si¢ one od tych, ktdre zostaly uzgodnione.
Axalta ma prawo do potrgcania whasnych roszczen oraz do dochodzenia prawa zatrzymania.

GWARANCJE
Dostawca gwarantuje, ze dostarczone towary lub wykonane ushugi sa zgodne z ustalonymi specyfikacjami,
standardami i whasciwo$ciami, czyli, ze towary lub ustugi nadaja si¢ do uzytku okreslonego w Umowie lub w inny
spos6b, ze nadaja si¢ do zwyklego uzytku oraz ze ich jakos¢ jest taka, jak zwykle w przypadku towar6w tego samego
mdza_]u imozna jej oczeklwac ze wzgledu na ich charakter. Towary musza by¢ zgodne ze wszystkimi obowiazujacymi
i ustawo , jak rowniez ze WSZySlklml odpowiednimi wymogaml i zasadami
bezpis nstwa w zakresie t ai h| gieny pracy oraz ia wypadkom. W h przypadkach
towary powinny by¢ oznakowane znakiem CE. Jezeli umawiajace si¢ Strony uzgodnily, ze towary maja odpowiadaé
poszczegblnym wzorcom, jakosé i wladciwosci tych wzorcow uznaje si¢ za okre$lone na mocy umowy.
Dostawca, na Zadanie firmy Axalta oraz bez dodatkowych kosztow, dostarczy certyfikat badan lub prac lub raport z
analizy, w ktorym potwierdzi, ze dostarczone towary lub wykonane ustugi sa zgodne ze specyfikacja produktu.
Dostawca z 0dp0w1edmm wyprzedzemem i na pi$mie poinformuje firm¢ Axalta o wszelkich zmianach swoich
d 1/lub p i, o 1 innych materialtéw wykorzystywanych do produkcji towarow oraz
o 3 iach i dzeniact z h do kontroli towaréw lub o innych $rodkach zapewnienia
Jjakodci, aby umozllwu: firmie Axalla wspolnie z Dostawca zbadanie ewentualnych nega(ywnych skutkow.
Ponadto firma Axalta bgdzie informowana o tym, czy towary Tatwo si¢ psuja lub czy maja zosta¢ zuzyte w okreslonym
terminie, lub czy towary powinny by¢ sktad w ok ych warunkach.
W przypadku dostawy wadliwych towaréw, nicodpowiednich ustug, nieprawidlowych cen lub w przypadku
naruszenia innych warunkow umowy zawartych w zaméwieniu zakupu firmy Axalta lub zatacznikach do niego, firma
Axalm ma prawo 7qdac, wedlug wlasnego uznania, usunigeia wady lub dostawy towarow niedotknigtych wadami.
jace uwaza si¢ za zakon dzeniem po dwdch nieudanych prébach. Wszelkie
pozostate prawa, jakie moga przystugiwa¢ firmie Axalta, po7os!a}q nienaruszone.
Jezeli probki pobrane z dostawy sa wadliwe, firma Axalta ma prawo do dochodzenia roszczen w do calej
dostawy. W przypadku odrzucenia towarow zaptacona wczesniej cena zakupu zostanie niezwlocznie zwrocona firmie
Axalta,
Bez uszczerbku dla innych praw, firma Axalta jest up iona do p dziatai nap ch lub zlecania
ich wykonania osobom trzecim. Pelne koszty takich dzialan naprawczych ponosi Dostawca. W przypadku drobnych
wad (koszty do 10 (dziesigciu) % wartosci zamowienia) firma Axalta jest uprawniona do usunigcia wad lub zlecenia
ich usunigcia na koszt Dostawcy bez porozumienia. Axalta ma rowniez prawo do samodzielnego usuwania usterek,
aby zapobiec elkim zeniom dla bezpi nstwa pracy, jak rowniez nieproporcjonalnie wysokim szkodom
doznanym przez firm¢ Axalta lub osoby trzecie.

mi i

PODWYKONAWCY

Dostawca nie moze wyznaczy¢ zadnych podwykonawcow ani innych osob trzecich (,,Podwykonawcy™) do realizacji
zadaf w ramach Umowy bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Axalta. Dostawca dostarczy na zadanie listg wszystkich
Podwykonawcow, ktorych Dostawca zamierza zaangazowa¢ do wykonania Umowy. Axalta zachowuje prawo do
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P prop 8
Podwykonawcy. Niez od Podwyk Ow za uprzednia pisemng zgoda firmy Axalta, Dostawca
pozostaje odpowiedzialny za nalezyte wykonanie umowy i zapewnia, ze Podwykonawcy rowniez wykonaja ja
nalezycie. W przypadku, gdy Dostawca skorzysta z ustug jakiegokolwiek Podwykonawcy po uprzednim
zatwierdzeniu przez firme¢ Axalta, Dostawca bedzie w pelni odpowiedzialny za wszelkie dziatania lub zaniedbania
takiego Podwyk , jego p ikow i agentow, tak jakby byly lo daa)ama lub zaniedbania Dostawcy.
Dostawca zaprzestanie mezw{oczme po otrzymaniu od firmy Axalta p o tym fakcie korzystania z ustug
danego Podwykonawcy(-6w).

OGOLNA ODPOWIEDZIALNOSC CYWILNA I UBEZPIECZENIE

O ile nie ustalono inaczej w niniejszych Warunkach zakupu, Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ zgodnie z przepisami
ustawowymi.

Dostawca bedzie utrzymywal na wiasny koszt od odp i cywilnej za
wszelkie szkody, za ktore mogliby by¢ odpowiedzialni Dostawca lub jego Podwykonawcy. Na zadanie firmy Axalta
nalezy przedstawi¢c dowody na wysokos¢ kwoty ubezpieczenia dla kazdego przypadku wystapienia szkody.
Odpowiedzialno$¢ umowna i prawna Dostawcy pozostaje nienaruszona przez zakres i wysoko$¢ jego ochrony
ubezpieczeniowej.

KONTROLA TOWAROW

Axalta powiadomi Dostawcg o wszelkich y iloscig i specyfikacja,
uszkodzeniach transportowych lub wadach w ciggu 14 (czternastu) dni od daly dostawy. W przypadku_]aklchkolwlck
ukrytych niezgodnosci z zaméwiong ilo$cig i specyfikacja, uszkodzen lub wad transportowych, ktére ujawnig si¢
dopiero w pdzniejszym terminie, firma Axalta powiadomi Dostawce w ciggu 14 (czternastu) dni od ich wykrycia.
Jezeli Dostawca uzna za konieczne przeprowadzenie dalszych testow przez firme¢ Axalta, niezwlocznie informuje o
tym fakcie firm¢ Axalta. Takie testy muszg by¢ zaakceptowane przez firmg Axalta w formie plscmng W odniesieniu
do Dostawcy, firma Axalta nie bierze na siebie dalszych obowigzkow w zakresie i
Odbior ych towarow, przetworzenie, platnosé i dalsze zamowienia nie stanowig akccplagl przesytki ani
odstgpienia od roszczen z tytutu wad.

Axalta jest uprawniona do kontroli towarow przed wysytka, w tym do sprawdzenia wszystkich dokumentow
Dostawcy dotyczacych tych towarow, w celu ustalenia ich zgodnosci ze specyfikacja produktu. Kontrole te nie

o$ci.

zwalniaja Dostawcy z jego odpowiedzialnosci, nie stanowia rowniez zat ia towarow jako zgodnych z Umowa.
Na zadanie firmy Axalta Dostawca umozliwi firmie Axalta, po uprzednim P iadomi kontrolg dukcj
Towarow w zak%adzle produkcyjnym Dostawcy lub Pod W 0lnosci w ods iu do dnosci z

1j 0 zap iu jakosci.

PRZENIESIENIE TYTULU WELASNOSCI

Tytul whasno$ci do towaréw i ryzyko ich utraty przechodzl na firme Axalta z chwth dokonania przez firmg catkowitej
zaptaty. Wszelkie rozszerzenie i pr astrzezenia tytutu Sci przez Dostawcg jest wykluczone.
Dostawca zezwala na wykorzystanie towarow przez firme Axalta w procesie produkcyjnym przed przeniesieniem
tytutu wlasnosci.

Towary wykonane przez Dostawcg z materiatéw dostarczonych przez firmg Axalta s3 wlasno$cig firmy Axalta w
kazdym stanie produkcji. To samo odnosi si¢ do towaréw wyprodukowanych w catosci lub czg¢sciowo na koszt firmy
Axalta i/lub przy uzyciu narzedzi produkcyjnych optaconych przez firmg Axalta, nawet jesli bylo to jedynie
czgSciowe. W takim przypadku towary bedace wiasnoscig firmy Axalta beda przechowywane oddzielnie, z
zachowaniem $rodkow ostroznoscei i bezptatnie. Mozna ich uzywa¢ wylacznie na podstawie zaméwienia firmy Axalta.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI, BEZPIECZENSTWO, ZDROWIE 1OCHRONA SRODOWISKA

Dostawca je, ze bedzie przestrzegal wszystkich igzuja Y ych, krajowych i migdzy dowych
Pprzepisow u: , i innych oficjal wymo;,ow |aku,h _|ak normy bezpieczefistwa
i wytyczne w)adz publi , stowar ch i stor ych, jak rowniez wszelkich
obowiazujgcych prszlsow dotyczqcygh bezpieczenstwa, ochmny pmcov\nukow omz zdrowia i srodowiska, a takze
uzyska wszelkie ymagane do jacych z Umowy.

Dostawca g je, ze tkie k y i malena}y ktére wchodzq w sklad lowarow sq zawsze i wszystkie
tacznie zgodne ze wszyslklml wymogami ustawowymi i urz@dowyml dolyczqcymx substancji skladowych, pracy
chemicznej i bezpieczenstwa materialow oraz ochrony srod ka ob w miejscu wlasciwego zakladu
Dostawcy oraz w miejscu prowadzenia dzialalnosci przez Dostawcg (w przypadku odstepstw od miejsca zakladu)
oraz w miejscu prowadzenia dzialalnosci przez firme Axalta.

Dostawca bez zbednej zwloki poinformuje firm¢ Axalta w przypadku, gdy dowie sig lub bgdzie miat podejrzenia, ze
towary nie spelniaja wymogow okreslonych w punkcie 13.2.

Dostawca gwarantuje przestrzeganie Polityki firmy Axalta w zakresie mineralow z obszarow ogarnigtych konfliktami,
dyrektyw Dostawcow Axalta w regionie EMEA oraz Kodeksu postgpowania dla Dostawcéw Axalta, ktore sa dostgpne
na stronie https://www.axalta.com/corporate/en_US/sustainability/working-with-suppliers.ntml ~ lub  zostang
przekazane Doslawcy na zqdame

Ni igzan Dostawcy ikaj z
od Umowy Dalsze prawa pozostaja nmnaruszonc

, dyrekt

szef branzo: arzyszen

punktu 13 uprawnia firm¢ Axalta do odstapienia

ROZPORZADZENIE REACH

Dostawca nie ds Zzadnych ji icznych, materialéw ani produktow, ktore nie zostaly wyraznie

wymienione w Karcie charakterystyki bezpieczefistwa materialu ani w Zzadnym podobnym dokumencie

materiatowym, chyba ze firma Axalta wyrazi na pl\ml(, zgod(; na mnc rozwigzanie.

Dostawca za$ ze tkie T j mzporzqdzgmu (WE) nr 1907/2006

Parlamentu Europc_]sklcgo i Rady w sprawie i, oceny, udziel

zakresie chemikaliéow (REACH), ktére Dostawca dostarcza firmie Axalta (w tym substanqe ktérych dostawca nie

produkuje lub nic importuje) zostaty lub zostang prawidlowo przediozone do wstgpnej rejestracji i rejestracji w

Europejskiej Agencji Chemikaliow zgodnie z ustawowymi terminami rejestracji substancji w ramach rozporzadzania

REACH i obowiazujacych przepisow, lub iadcza, ze taka nie jest k aze wzglgdu na. zwolmeme

Dostawca bedzie z wyprzedzeniem informowaé ﬁrm¢ Axalta o Tkict

rozporzadzenia REACH (w tym o subslanc_]ach podlega]qcych procedurze udzielania zezwolen: ,,SVHC" (ang

Substances of Very High Concern b Olnie duze obawy), ktore reguluje stosowanie i

usuwanie substancji dostarczanych na podstawie mmelszegu dokumentu W tym mle;dzy lnnyml proponowanych lub
h zmian zal ikow do r d: REACH d acych takich

POUFNOSC I PUBLIKACJE

Strony beda zacho aé w Sci wszystkie d , informacje i dane dostarczone przez Strong lub w jej
imieniu (,,Strona ujawniajaca”) drugiej Slmme (,,Slmna otrzymujaca”), klore zostaly im udostgpnione lub o ktérych
uzyskaly wiedz¢ w wyniku ok nap Umowy (. poufne”). Dotyczy to réwniez istnienia i
tresci Umowy. Strony bedg traktowac Informdc]c poufne w taki sam sposob, jak whasne informacje poufne, z
zachowaniem co najmnicj nalezytej starannosci oczekiwanej wobec tego rodzaju informacji. Obowiazek ten ma

przez okres dziesigeiu lat po Umowy.
Jakiekolwiek wjawnienic Informacji poufych stronom trzecim, w tym, ale nie wylacznie, Podwykonawcom, wym
uprzednicj pisemnej zgody Strony uj j. Ujawnienie Informacji p Strony przyjmuj
jest dozwolone tylko w zakresic niczbednym do wykonania obo spoczywajacych na Stronach na mocy
ninicjszej Umowy. Strony nakladaja réwnicz zot do 7 i na wszystkic osoby lub
przedsigbiorstwa, ktorym Strony powierzyty Informacje poufne lub wykondmc zobowigzania na mocy niniejszej
Umowy.
Powyisze iazania nic maja ia do informacji:

- klore byly znane Stronie otrzymujacej, zanim ta ostatnia otrzymala te same informacje od Strony
ujawniajgcej;

- ktore Strona przyjmuj;
ani ich wykorzystywania;

- ktore Strona otrzymujaca uzyskata zgodnie z prawem od 0s6b trzecich, niebgdacych wedtug wiedzy Strony
otrzymujacej przedmiotem zadnego zobowigzania do zachowania poufnosci wobec Strony ujawniajacej, a
takic osoby trzecie z kolei nie uzyskaly tych informacji poprzez naruszenie przepisow ochronnych na rzecz
Strony ujawniajacej;

- o ktorych Strona si¢ bez tych pe i lub innych pr
dotyczacych ochrony tajemnic h Strony uji iajacej lub sa lub byly publicznie znane; lub

- ktére Strona otrzymujaca musi ujawnic na podstawie nakazu ustawowego, urzgdowego lub sadowego. W
takim przypadku Strona otr 1ja je Strong ujawniajaca przed uj i W miarg moz
ogranicza zakres taklego ujawnienia.

Infonnac]e poufne Scia Strony uj; j i nie moga by¢ kop ani powielane bez uprzedniej

pisemnej zgody Strony uj j, chyba Ze jest to niezbgdne do wykonania zobowigzan spoczywajqcych na Stronie

otrzymujacej na mocy Umowy W przypadku wygasnm:m lub rozwigzania Umowy albo w ciggu dziesigciu dni od

otrzymania przez Strong whniosku, Informacje poufne Strony otrzymujacej

zostang zwrécone Stronie ujawniajacej wraz ze wszystkimi ich kopiami lub S(rona otrzymujaca potwnerdz: ze

Infonnac]e poufne zosm{y Strona otr ljgca moze ]ednak 3 koplq p do

celow archiwal ktore moze wykorzysta¢ lub ujawni¢ wylacznis t gt lub w

przypadku sporéw powslalych w zwigzku z Umowa.

‘Wszelkie publikacje zwigzane z przedmiotem Umowy wymagaja uprzedniej pisemnej zgody drugiej Strony.

opracowala , bez odwolywania si¢ do informacji Strony ujawniajacej

piso

na mocy

OCHRONA DANYCH

W zwigzku 7 niniejszym punktem 16 stosuje si¢ definicje zawarte w art. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/679 (Ogdlne
rozporzadzenie o ochronie danych, ,,przepisy RODO”).

Strony postanawiaja wypehiaé swoje obowiazki wynikajace z obowigzujacych przepisow ustawowych i
wykonawczych w zakresie ochrony danych, w tym migdzy innymi z przepisow RODO.

Jezeli w zwigzku 7 realizacja Umowy lub w inny sposob Dostawca otrzyma od firmy Axalta dostep do danych
osobowych, a ich przetwarzanie nie odbywa si¢ w imieniu firmy Axalta, Dostawca jest uprawniony do przetwarzania
danych osobowych wylacznie w celu realizacji Umowy. Dostawca nie bedzie przetwarzat danych osobowych w inny
sposéb, chyba ze zezwalaja na to obowiazujace przepisy prawa, w szczegolnosci nie bedzie ujawnial danych


https://www.axalta.com/corporate/en_US/sustainability/working-with-suppliers.html
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osobowych osobom trzecim i/lub nie bedzie analizowat takich danych dla wlasnych celow i/lub nie bedzie tworzyt
profilu.

W przypadku, gdy Dostawca przetwarza dane osobowe lub jest proszony w trakcie realizacji Umowy o przetwarzanie
danych osobowych w imieniu firmy Axalla i w zwiazku z tym jest uznawany za prLelwarzancego dane, strony
3 zawrze¢ odpowiednie U ienie dotyczace ochrony danych osobowych i bezpieczefstwa (,,Data
Prlvacy & Secumy Addendum DPSA”), ktore okre§la podmiot i czas trwania przetwarzania, rodzaj i cel
przetwarzania, rodzaj danych osobowych i kategorie podmiotéw danych oraz prawa i obowiazki Stron.

Jesli przetwarzanie danych w imieniu firmy Axalta podlega zasadom RODO, DPSA musi spelnia¢ obowigzkowe
wymogi art. 28 przepiséw RODO.

Dostawca musi wdrozy¢ odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne, ktore spetniaja wymogl obow1qzu_|qcych

AXALTA

przepisow i regulacji w zakresie ochrony danych osobowych i w kazdym przypadku
danych osobowych.

Dostawca gwarantuje, ze przetwarzanie danych osobowych odbywa si¢ wylacznie w panstwie im Unii
Europejskiej, w panstwie bedacym strona umowy o Europe_]sklm Obszarze Gospodarczym lub w panstwie trzecim,
ktore zostato okreslone przez Komisj¢ Europejska przy pozlomu ochrony

Kazde przekazanie do krajow trzecich, ktére nie s okreslone przez Komls_]e; Europejska przy od| dni

ochrony, wymaga uprzedniej zgody firmy Axalta w formie pisemnej lub elektronicznej i musi by¢ zgodne z art. 44—
50 RODO.

Dostawca igzuje si¢ nie rozp
okreslonych w niniejszym punkcie 16.

13 o

¢ przetwarzania zadnych danych osobowych, dopoki nie spetni wymogow

AUDYT

Po 14 (czternastu) dniach od powiadomienia firma Axalta lub dowolny audytor wyznaczony przez firm¢ Axalta majg
prawo do przeprowadzenia audytu Dostawcy w zwigzku z Umowa i maja prawo do przeprowadzenia audytu, badania
i kontroli wszystkich lub dowolnej czgéci ksigg, rejestrow i dokumentow Dostawey lub majatku firmy Axalta, czego
firma Axalta moze wymaga¢ w uzasadnionym stopniu w celu zweryfikowania przestrzegania przez Dostawce
zobowigzan wymka]qcych z Umowy. Taki audyljcsl przey d: w ktych godzi pracy.

Dostawca y personel posi; wiedzg¢ na temat wszelkich ksiag, dokumentow
i rejestrow i w rozsagdnym zakresie pomaga firmie Axalta lub ksiggowemu podczas audytu.

Audyt jest zasadniczo przeprowadzany na koszt Dostawcy, z wyjatkiem kosztow podrozy i zakwaterowania, ktore
pokrywa firma Axalta. Jezeli audyt wykaze, ze Dostawca narusza lub naruszyl zobowiazania wynikajace z Umowy
na niekorzy$¢ firmy Axalta; w takim przypadku Dostawca ponosi wszelkie koszty, w tym koszty podrézy i
zakwaterowania, ktore poniosta firma Axalta w ramach audytu.

Y przypadku stw1erdzema w wyniku audytu, Ze Dostawca narusza zobowigzania wynikajace z Umowy, Dostawca
jmie wszelkie dni t igcia takiego naruszenia oraz do petnego

niezwloczni dziatania ni dne do
‘wywigzania si¢ ze zobowigzan wynikajacych z Umowy.

USTAWOWA PLACA MINIMALNA, PRZYDZIAL PRACOWNIKOW 1 ZAKAZ NIELEGALNEGO

ZATRUDNIENIA

Dostawca zapewnia, Ze pracownicy zatrudniani przez Dostawce lub jego Podwykonawcow do realizacji Umowy z

firmg Axalta otrzymuja mini ic zgodnie z i prawa. D(\stawca musi réwniez zapewni¢

wypclnmnw wmzquch zobowigzan do oplacania skladek na ubezpi ubezpi jie od
§ cywﬂng pr Ow i mnyph mstytuc]:

Wybigqug F , Dostawca zap P przez P w

punkcie 18.11 wymaga od nmh i i i z i. Ponadto Dostawca uzyska p|symng

zapewnienie od Podwykonawcow, ze bgdq oni wymagac¢ od innych zaangazowanych przez nich stron trzecich

przestrzegania tych zobowigzan.

Dostawca zabezpiecza i chroni firme¢ Axalta przed wszelkimi iami jaki iek

lub Podwykonawcéw.

Ponadto Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody poniesione przez firme¢ Axalta w wyniku

zawinionego niewywigzania si¢ przez Dostawcg z obowiazkéw wynikajacych z punktow 18.11 18.2.

Wszelkiego rodzaju nielegalne zatrudnienie jest zabronione.

Dostawcy

NIEZALEZNY WYKONAWCA
Dostawca i Podwyl 53 nil i dla wszyslkich celéw zwigzanych z Umowq i ponoszq
wylaczna odpowiedzialnos¢ za bezpi f k dla b t N
podatki od wynagrodzen i wszystkie podobne Zobow1qzama ma]qce wplyw na ich pracownikow. Umowa nie jest
umowa o prace na mocy postanowien jakichkolwiek przepisow dotyczacych wynagrodzenia pracownikéw lub innych
przepisow i nie moze by¢ w ten sposob interp: . Zaden z pi ikow Dostawcy lub Podwyk nie moze
by¢ uwazany za pracownika firmy Axalta dla jakiegokolwiek celu. Zadne z py iefh Umowy nie moze by¢ uznane
za partnerstwo lub przedsigbiorstwo typu joint venture pomigdzy Dostawca i/lub Podwykonawcami. Dostawca i
Podwyk beda p i¢ wszelkie niezt rejestry i dokonywa¢ wszelkich niezbednych platnosci w
odniesieniu do swoich pracownikéw i wykonania Umowy.

ZANIECZYSZCZENIA
Dostawca przyznaje, ze firma Axalta jest producentem powlok dla przemystu motoryzacyjnego oraz ze na wydajnosé
pmduktow frmy Axalta, w tym whasciwosci powloki i pr Sci, moga mie¢ istotny wptyw $lady materialow

powier ych, w tym h, materiatow f ych, smarow, olejow i srodkow

powierzchni ( Zani

Dostawca o$wiadcza, zapewnia i igzuje si¢, Ze nie beda wpi d: ani Zadne

ani jace (lub smary ieraj j i j

- podczas montazu, produkcji, wy ia, pak ia lub jak Iwiek innego postgpowania z towarami;
i/lub

- w ramach $wiadczenia ustug na mocy n|nIL_]b7C_] Umowy.

Ponadto Dostawca bgdzie w st mych pr 3 I Programu iadamiania d y firmy Axalta

p:
o zanieczyszczeniach, ktory firma Axalta przekaze Doslawcy Jesll Dostawca nie ma pewnosci, czy dana substanqa
zostanie uznana za Zanieczyszczenie lub czy poziom brud przez Z: moze
wplyna¢ na jako$¢ produktow firma Axalta, Dostawca powinien skontaktowa¢ si¢ z firma Axalta w celu uzyskania
porady i zatwierdzenia przed uzyciem.
Wybierajac Podwyk 6w, Dostawca zap
tych Podwykonaweow i wymaga od nich pi potwi

ie warunkow okresl h w punktach 20.1 do 20.3 przez

ZAPEWNIENIE JAK()SCI
Dostawca i Podwyk y musza aé skuteczny program zapewnienia jakosci zgodnie z ISO

9000 i kolejnymi lub poréwnywalnymi normami. Na zadanie firmy Axalta Dostawca przedstawi odpowiednie $rodki.

i utrzym;

ROZWIAZANIE I UNIEWAZNIENIE UMOWY

Uprawnienic firmy Axalta do zwykleg ia Umowy lub ia od Umowy jest regulowane przepisami
prawa.

Jezeli Umowa jest zobowigzaniem ciggtym, mozna ja z waznego powodu rozwigzaé bez wypowiedzenia.. Taki wazny
powdd wystepuic w 6lnosci, ale nie wylacznie, w nastep sytuacjach:

- Dostawca dopuszcza sig istotnego naruszenia Umowy, ktore nie zostanie naprawione w rozsagdnym terminie
okre$lonym przez firmg Axalta;

- Dostawca nic wywiazal si¢ ze swojego obowigzku ptacenia podatkow i/lub sktadek na ubezpieczenie
spoleczne;

- Dostawca staje si¢ niewyplacalny, zlozono wniosek o 0 wobec
Dostawcy, wniosek taki zostal odrzucony z powodu braku aktywow egzekuqe wobec Dostawcy byly
bezskuteczne lub wobec Dostawcy zostaty wszczgte jakickolwick $rodki egzekucyjne, ktore nie zostaty
anulowane w ciggu 1 (jednego) miesigca (np. anulowanie zajgcia); lub

- nastgpita zmiana kontroli nad Dostawca.

ODSZKODOWANIE

Dostawca gwarantuje, ze dostawa towaréw i/lub $wiadczenie ushug nie narusza zadnych praw osob trzecich ani
zadnych przepisow prawa lub regulacji, Ze ani ds towary i/lub $wiadczone ustugi nie sa obciaz ani nie
podlegaja Zadnym prawom r. ym i sg dniczo wolne odj.m’ hkolwiek praw oséb trzecich.

W przypadku zawinionego naruszenia przez Dostawce jego obowiazko ikaj z niniej punktu 23
Dostawca zwolni firm¢ Axalta z odpowiedzialno$ci za wszelkie straty, roszczenia, powodztwa szkody, wydatkl lub

zobowiazania, w tym migdzy i mnym1 dni honorana kow i kwoty zapt za
roszczen lub dziatan i d sjalizacji lub jakiegokolwiek innego rod7a_]u uzytkowania
jakichkolwiek dostarczonych towarow /lub $wi ych ustug lub zwigzanych nimi.

PRAWA WEASNOSCI PRZEMYSLOWEJ

Dostawca powinien stosowaé si¢ do instrukcji firmy Axalta dotyczacych uzywania i ochrony patentéw, praw
autorskich i znakéw towarowych firmy Axalta.

W przypadku wiasnosci intelektualnej chronionej prawami autorskimi pochodzgcej od Dostawey podezas $wiadezenia
ushug na rzecz firmy Axalta Dostawca udziela firmie Axalta wylacznej, bezptatnej licencii. Licencja obejmuje znane
sposoby wykorzystania, a ponadto nie podlega 7adnym ograniczeniom.

Programy, rysunki, opisy p i inne d y jone w celu uz ia lub

towaréw lub ushug staja sie wlasnoscig firmy Axalta.

PRAWO WLASCIWE I JURYSDYKCJA

Wszelkie stosunki prawne zwiazane z Umowa podlegaja wylacznie prawu kraju, w ktorym podmiot Axalta sktadajacy
zamobwienie ma swoja siedzibe, z wylaczeniem norm kolizyjnych, jak réwniez Konwencji Narodow Zjednoczonych
o umowach mi¢dzynarodowej sprzedazy towarow (CISG) i innych traktatéw mig¢dzynarodowych.

W przypadku wszelkich sporéw wynikajacych z Umowy lub jej obowiazywania, jak rowniez z nimi zwiazanych,
wylacznym miejscem jurysdykeji jest miejsce prowadzenia dzialalnosci przez podmiot firmy Axalta skladajacy
zaméwienie zakupu.

212

26 POSTANOWIENIA ROZNE

26.1  Dostawca nie jest up do praw i obowigzko ikaj L Umowy z ilrmq Axalla na osoby
trzecie bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody firmy Axalta. Axalta muze §¢ prawa i ot
z Umowy na dowolng spotke stowarzyszona firmy Axalta w dowolnym momencie bez uprzedniej pisemnej Agody
Dostawcy.

26.2  Dostawca nie ma prawa do kompema(y roszczef, ktore me sg bezsporne lub uzasadnione wyrokiem sadu. Jezeli
Dostawca ma prawo do wstrzymania wykonania $wiads , jest on do tego uprawniony tylko w przypadku roszczen,
ktore wynikaja z tego samego stosunku umownego.

26.3 Jezeli ktorekolwiek z py i lub czgse pe ) Warunkow zakupu i/lub Umowy jest lub
stanie si¢ niewazne, nie wplywa to na wazno$¢ pozosta%ych postanowien.
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